
پیشنیازنوع درسواحد3 ترم کد درسپیشنیازنوع درسواحد      2 ترم کد درسپیشنیازنوع درسواحد1 ترم کد درس

نداردپایه2مبانی زبانشناسی11311خواندن انگلیسی پایهپایه2خواندن انگلیسی پیشرفته11308نداردپایه2خواندن انگلیسی پایه11301

نداردتخصصی2اصول و راهکارهای ترجمه11318دستور انگلیسی پایهپایه2دستور انگلیسی پیشرفته11309نداردپایه2دستور انگلیسی پایه11302

ندارد اختیاری2(1)زبان دوم 11323مهارت های شنیداری و گفتاری پایهپایه2مهارت های شنیداری و گفتاری پیشرفته11310نداردپایه2مهارت های شنیداری و گفتاری پایه11303

خواندن انگلیسی پیشرفتهتخصصی2خواندن متون رسانه ای و مطبوعاتی11329نداردتخصصی2ساخت زبان فارسی11317نداردپایه2مهارت های مطالعه و یادگیری11304

ساخت زبان فارسیتخصصی2ویرایش فارسی11348نداردپایه2فن بیان11313نداردتخصصی2ادبیات معاصر فارسی11322

 نداردتخصصی2آشنایی با نثر انگلیسی11320نداردتخصصی2نگارش فارسی11321عمومی7 عمومی 

اندیشه سیاسی -  تاریخ امامت )عمومی 

(اجتماعی  امام خمینی ره
نداردتخصصی2آشنایی با شعر انگلیسی11319عمومی4

نداردپایه2نگارش انگلیسی پایه11305

2عمومی

18مجموع واحدها16مجموع واحدها17مجموع واحدها

پیشنیازنوع درسواحد6 ترم کد درسپیشنیازنوع درسواحد5 ترم کد درسپیشنیازنوع درسواحد4 ترم کد درس

نداردتخصصی2آشنایی با بازار ترجمه11352ترجمه متون علوم انسانی از انگلیسیتخصصی2ترجمه متون علوم انسانی از فارسی11328اصول و راهکارهای ترجمهتخصصی2ترجمه متون علوم انسانی از انگلیسی11327

11337خواندن متون رسانه ای و مطبوعاتیتخصصی2ترجمه متون رسانه ای و مطبوعاتی11338
تحلیل مقابله ایی ساخت فارسی و 

انگلیسی
ترجمه و فناوری/اصول و راهکارهای ترجمهتخصصی2حوزه های نوین ترجمه11368 زبانشناسی کاربردیتخصصی2

11316
داستان کوتاه و رمان در ادبیات 

انگلیسی
(1)بررسی آثار ترجمه شده اسلامی تخصصی22بررسی آثار ترجمه شده اسلامی11339ترجمه و فناوری/اصول و راهکارهای ترجمهتخصصی2ترجمه دیداری و شنیداری11330خواندن انگلیسی پیشرفتهتخصصی2

نداردتخصصی2ترجمه شفاهی پیایی11345نداردتخصصی2(1)بررسی آثار ترجمه شده اسلامی 11331نداردتخصصی2ترجمه و فناوری11326

ترجمه متون علوم انسانی از فارسیتخصصی2ترجمه تشریحی11364ترجمه و فناوری/اصول و راهکارهای ترجمهتخصصی2ترجمه اصطلاحات و عناصر فرهنگی11340مبانی زبانشناسیتخصصی2 زبانشناسی کاربردی11325

(1)بررسی آثار ترجمه شده اسلامی تخصصی2ترجمه متون اسلامی از فارسی11341 زبانشناسی کاربردیتخصصی2مبانی نظری ترجمه11367مبانی زبانشناسیتخصصی2واژه شناسی و اصطلاح شناسی11333

 (3)زبان دوم اختیاری2(4)زبان دوم 11350ترجمه و فناوری/اصول و راهکارهای ترجمهتخصصی2ترجمه متون علمی و تخصصی11361(1)زبان دوم اختیاری2(2)زبان دوم 11334

عمومی4عمومی(2)زبان دوم اختیاری2 (3)زبان دوم 11343نگارش انگلیسی پایهپایه2 نگارش انگلیسی پیشرفته 11312

 نگارش انگلیسی پیشرفتهتخصصی2مکاتبات انگلیسی11324عمومی2عمومی

18مجموع واحدها18مجموع واحدها18مجموع واحدها

تعدادانواع واحد هاردیفپیشنیازنوع درسواحد8 ترم کد درسپیشنیازنوع درسواحد7 ترم کد درس

23واحد های عمومی1اصول و روش تحقیقتخصصی2پژوهش در مطالعات ترجمه11369نداردتخصصی2اصول و روش تدریس11342

22واحد های پایه2ترجمه اسناد رسمیتخصصی2پروژه کارورزی11360ترجمه متون علوم انسانی از فارسیتخصصی2ترجمه اسناد رسمی11351

تخصصی2ترجمه ادبیات11346
ترجمه و /اصول و راهکارهای ترجمه

فناوری
82واحد های تخصصی3اصول و روش تدریستخصصی2روش تدریس مهارت ها11344

10واحد های اختیاری 4ترجمه اسناد رسمیتخصصی2ترجمه قراردادها و مکاتبات تجاری11362ترجمه متون اسلامی از فارسیتخصصی2ترجمه متون اسلامی از انگلیسی11365

137تعداد کل واحد هاجمعترجمه شفاهی همزمانتخصصی2آشنایی با محیط های ترجمه شفاهی11363نداردتخصصی2اصول و روش تحقیق11366

نداردتخصصی2ادبیات پایداری11332ترجمه شفاهی پیاییتخصصی2ترجمه شفاهی همزمان11370

اصول و روش تدریستخصصی2آزمون سازی11349(4)زبان دوم اختیاری2(5)زبان دوم 11371

عمومی2عمومی عمومی2عمومی

16مجموع واحدها16مجموع واحدها

مؤسسه آموزش عالی خراسان

 ترمی کارشناسی مترجمی زبان انگلیسی8       برنامه  

 واحد درسی از دروس عمومی 23 دانشجویان موظف هستد در طول مدت تحصیل 

1402بروز رسانی، مهرماه /انتخاب نمایند 

رعایت پیش نیاز دروس ضروری می باشد


